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SeptoWheels PX
Impregnated felt disc for final gloss

SeptoWheels PX are composed by felt impregnated with dehydrated abrasive
paste, extra-fine aluminum oxide based, indicated for polishing of

SeptoWheels PX
Impragnierte Filzscheibe fiir den finalen Glanz

SeptoWhegls PX Scheiben bestehen aus Filz, der mit einer dehydrierten

and dental enamel. The abrasive paste is activated with a 1ew drops of water,
Frovwmng excellent polishing and natural sheen. SeptoPlus Mandrel system
hat works by pressure, easy and fast to set, provides agility in the use.

Instal\ the mandrel onto the contra-angle. Connect the support of the felt disc
in the mandrel's end. Humidify the SeptoWheels PX disc with a few drops of
water to activate the abrasive paste. Apply the product in low rotation, exerting
low pressure and with circular and intermittent touches.

Warnings, precautions and restrictions:

Professional use. Single use only. Its reuse may cause cross contamination
SeptoWheels PX should be used'in rotations until 4,000 rpm. The use of the
mandrel with similar products is of the user's sole resgunsmlmy To avoid an
accidental swallowm? of this product, it is necessary the application of a total
isolation technique of the operatory field. If there is proven allergy to any of its
components, the product must nof be used.

Cleaning and Sterilization:

The mandrel is autoclavable (126°C, 147kPa, 16mm3 Before sterilization,
proceed with the cleaning using water and enzymallc efergent. Themandrel
durability is directly related with the care during its use.

Composition:
Discs: Aluminum oxide and wool felt. Fixing System: Polyvinyl chloride.
Mandrel: Metal.

Storage:

To be stored in dry and fresh place, protected from sunlight.

Connection with contra-angle:

The SeptoPlus Mandrel is in iance with ications of
the rule IS0 1797

Shapes/Size: @ 9,5mm

Presenta
0101010006 SeptoWheeIs PX - 12 units + 1 mandrel

SeptoWheels PX
Disques en feutre imprégnés pour le polissage

Les disques SeptoWheels PX sont Iabnques en feutre imprégné de pate
abrasive déshydratée extra fine d'oxyde d'aluminium et sont indiqués pour le
polissage des composites et de I'émail dentaire. La pate abrasive est activée
avec quelques é]outles deau, fournissant un polissage adéquat et rapide.
Lutilisation de SeptoPlus Mandrel, systeme polyvalent avec mandrin, permet
une procédure simple et rapide.

\nsleﬂler le mandrin_a contre-angle. Adapter le gurleur de disques sur
I'extrémité du mandrin. Humidifier le SeptoWheels PX en ajoutant quelques
gouttes d’eau pour activer la pate abrasive. Procéder a I'utilisation & basse
vwl[essenextergant une faible pression, avec des mouvements circulaires et
intermittents.

Usage pmtessmnne\ Usage umque Toute réutilisation peut provoquer une
contamination croisée. SeptoWheels PX doit étre utilisé dans des rotations
comprises jusqua 4000 tr / min. L'utilisateur est entiérement responsable
pour l'usage du mandrin ou des disques avec des produits similaires. Nous
recommandons que l'utilisation du produit soit toujours accompagnée de
lisolation absolue du champ opératoire, dans la mesure ot des éléments
libres peuvent étre deg\uns ou aspirés accidentellement. Lorsqu'il existe une
allergie prouvée a un des composants, le produit ne doit pas étre utilisé.

Nettoyage et stérilisation:
Le mandrin est autoclavable a 126°C, 147kPa, 16min. Avant la stérilisation
faire un nettoyage avec de I'sau et un détergent enzymatique.

Composition: Disques: Oxyde d‘aluminium et feutre de laine. Systeme de
fixation: Polychlorure de vinyle. Mandrin: Métal.

Stockage: Stocker dans un endroit sec, frais et a I abri de la lumigre solaire.
Connexion avec contre-angle: o

1ngS;*.ploP\us Mandrel est fabriqué selon les spécifications de la norme 1SO
Formes/Tailles: @ 9,5mm

Présentation:
0101010006 - SeptoWheels PX - 12 unités + 1 mandrin

ist, extra-fein auf der Basis von A\ummlumom{d Sie
werden zum Polieren von Komposwliul\ungen und Zahnschmelz empfohlen.
Die Schieifpaste wird mit ein paar Tropfen Wasser aktiviert und ermoglicht
hervorragendes Polieren und einen natiirlichen Glanz. Das SeptoPlus Mandrel
Dornsystem arbeitet mit Druck, ist einfach zusammengebaut und sehr flexibel
in der Anwendung.

Anwendung

Installieren Sie den Dorn auf dem Winkelstiick. Verbinden Sie die Stiltze der
Filzscheibe mit dem Ende des Dorns. Benetzen Sie die Scheibe mit ein paar
Wassertropfen, um die Schieifpaste zu aktivieren. Wenden Sie das Produkt bei
geringer Rotation an, bei geringem Druck und mit kreienden und
Unterbrochenen Ansétzen.

Hinweise, Vorsi

Nur fir den pi i Gb th

Wiederverwendung kann zu Kreuzkomammamn fiihren. SeptoWheels PX

sollte bei Drehzah en bis 4.000 U / min eingesetzt werden. Der Anwender ist
Dorn und Scheibe mit

dhnlichen Produklen Um versehentliches Verschiucken des Produktes zu

verhindern, ist die absolute ISolation der Operationsumgebung notwendig. Bei

nachgewmsener Allergie auf eines der Bestandeile darf das Produkt nicht

verwendet werden.

Relnlé;ung und Sterilisation: Der Dorn kann per Autoklav- Verfahren bei
126°C, 147kPa, 16min sterilisiert werden. Vor der Sterilisation mit Wasser und
enzymal\schem Reinigungsmittel saubern.

Scheiben: ini und Wollfilz. Fixiersystem:
Polyvinylchlorid. Dorn: Metall

Lagerung An einem trockenen, ventilierten Ort lagern, vor Sonneneinstrah-
lung schiitzen.

Verbmdung, mit dem Winkelstiick:
Der SeptoPlus Mandrel ist gemaB den Spezifikationen der Regulation 1SO
1797 hergestellt.

Formen: @ 9,5mm

Présentation:
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SeptoWheels PX
Discos de fieltro impregnado para pulimiento

Los discos de fieltro SeptoWheel PX estén impregnados con pasta abrasiva
deshidratada, extra-fina, a base de 6xido de aluminio y estan indicados para
pulimento de composites y esmalte dental. La pasta abrasiva se activa con la
adicion de algunas gotas de aFua proporcionando un pulimento répido
limpio. El sistema con el mandril proporciona agilidad en el uso y versatilidad,
ya que es compatible con toda linea de materiales para acabado y pulimento.

\nslalar el mandril en el contradngulo. Encastar el soporte del disco de fieltro
en el extremidad del mandril. Humedecer el disco SeEtoWheel PX con algunas
gotas de agua para activar la pasta abrasiva. Aplicar el producto a baja
rotacion, ejerciendo poca presién, con movimientos circulares e intermitentes.

Advertencias, Precaucwnes y restricciones:

Uso profesional. Uso tnico. SU reutilizacién puede causar la contaminacion
cruzada. No utilizar el producto con rofacién superior a 4000 rpm. La
utilizacion del mandril o de los discos SeptoWheels PX en conjunto con
productos similares es de entera responsabilidade del usuario. Se recamlenda
que el uso del producto sea siempre acompafiado de aislamiento absoluto del
campo operatorio, una vez que objetos sueltos pueden ser deglutidos o
aspirados accidentalmente. En casos de alergia comprobada a cualquier uno
de sus componentes, el producto no debe ser utilizado.

Limpieza y esterilizacion:

El'mandril puede ser esterilizable en autoclave (126°C, 147kPa, 16min). Antes
de la esterilizacion, realizar la limpieza con la ayuda de agua y defergente
enzimatico. La durabilidad del mandril esté directamente refacionada al
cuidado durante su uso.

Composicion: Discos: Oxido de aluminio y fieltro de lana. Sistema de fijacion:
Cloruro de polivinilo. Mandril: Metal

Alr‘nacenamiento: Almacenar en lugar seco, fresco y protegido de la luz
Solar.

Conexion con contraén?ulq: o

El SeptoPlus Mandrel es Tabricado de acuerdo con las especificaciones de la
norma 1S0 1797.

Formas: @ 9,5mm

Presentacion:
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SeptoWheels PX
Dischi in Feltro Impregnati per la lucidatura

| dischi in feltro sono SeptoWheels PX sono impregnati di pasta abrasiva
disidratata, ultrafine, alla base di ossido di alluminio e sono adatti per la
lucidatura di materili compositi e smalti dentali. La pasta abrasiva viene
attivata con poche gocce d'acqua, fornendo una lucidatura rapida e pulita. I
sistema del mandrino SeptoPlus Mandrel offre agilita nell'uso e grande
Vewsa{(ljht;ti in quanto & compatibile con ogni linea di materiali per la finitura e
la lucidatura,

Uso:

Installare il mandrino nel contrangolo; Incastrare il supporto del disco in feltro
nell'estremita del mandrino. Umidificare il disco con alcune gocce d'acqua
per attivare la pasta abrasiva. Applicare il prodotto a bassa rotazione, facendo
poca pressione, con movimenti circolari e intermittenti.

Avvertenze, precauzioni e restrizioni:

Uso professionale. Monouso. Il riutilizzo puo causare contaminazione
incrociata. Non utilizzare il prodotto a rotazione superiore a 4000 giri / min.
L'uso del mandrino o dei dischi in combinazione con prodotti simili & di
esclusiva responsabilita dell'utente. Si raccomanda che ['uso dei dischi sia
sempre accompagnato da isolamento assoluto del campo operatorio, poiché
gl og%em sciolti possono essere ingeriti o aspirati accidentalmente. Quando
si verifica una allergia comprovata a uno dei suoi component, il prodotto non
deve essere utilizzato.

Sterilizzazione:

Il mandrino puo essere sterilizzato in autoclave (126°C, 147kPa, 16 min).
Prima di eseguire la sterilizzazione, fare la pulizia con 'ausilio di acqua e
detergente enzimatico.

Composizione:
Dischi: Ossido di alluminio e Feltro di lana Sistema di fissaggio: Cloruro di
polivinile. Mandrino: Metallo.

Conservazione:

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e fresco, protetto dalla luce solare.

Collegamento con contrangolo:
Il SeptoPlus Mandrel & fabbricato secondo le specifiche dell'ISO 1797.

Forme: @ 9,5mm

Presentaziol
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SeptoWheels PX
Impregnowane krazki filcowe do ostatecznego polerowania

Krazki skiadagq sie z impregnowanego filcu pokrytego odwodniong pasta
abrazyjna na bazie drobnych czasteczek tlenku glinu 1 sa przeznaczone do

szkliwa. Pasta
abrazyjna jest aktywowana prz;/ Enmocy kilku kropli“wody i zaEewma
naturalny wgg\ d i wysoki polysk powierzchni. Mocowanie krazkéw na
mandrelach SeptoPlus Mandrel "na weisk" jest szybkie i proste, zapewniajac
optymalny sposdb ich uzytkowania.

Sposob uzycia:

Zatozy¢ mandr lke na katnice. Zatozy¢ krazek filcowy na koniec mandrylki.
Zwilzy¢ krazek kilkoma kroplami wody celem aklywacji Easty abrazyjnej.
Uruchomlc katnice na niskich obrotach, pracowac delikatnymi ruchami
okreznymi z niewielkimi przerwami.

Ostrzezenia, srodki ostroznosci i o ranlczenla
T{Iko do uzytku uzytku.

stosowanie moze nies¢ ze scTJa ryzyko zakazen krzyzowgch Dopuszczalna
dla produktu predkos¢ obrotowa wynosi pOﬂIZEJ 4.000 obrotow na mmute

mandrylki z %

sie na wytaczng odpow\edzwafnox uzylkowmka celu zapoblegama
przypadkowemu_potknieciu produkiu konieczna jest catkowita izolacja pola
zabiegowego. Nie stosowac w[frzypadku stwierdzenia u pacjenta alergii na
ktérykolwiek ze sktadnikow produktu.

Czyszczenie i sterylizacja:

Mandrylka nadaje sle do sterylizacji w autoklawie (126°C, 147kPa, 16min.).
Przed sterylizacjq konieczne ‘jest jej oczyszczenie przy pomocy detergentu
enzymatycznego i wody.

Skiad:
Krazki: tlenek Flmu i filc z wetny. System mocowania: chlorek poliwinylu
Mandrela: metal

Przechowywanie: .
Przechowywa¢ w  suchym, przewiewnym miejscu, chroni¢ przed
nastonecznieniem.

Potaczenie z katnica:
SeptoPlus Mandrel esl produkowana zgodnie ze specyfikaciami IS0 1797.

Ksztatty: 0 9,5mm

Opakowanie:
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SeptoWheels PX
Impregnované plsténé disky pro dosazeni lesku.

Disky SeptoWheels PX jsou vyrobeny z plsti, i

SeptoWheels PX

mnperHupaty GunLoBi AUCKOBE 3a NOCNEAHO T

®

SeptoWheels PX

[NuckoeTte Sep(oWheeIs PX ca HanpaBeHu OT uMnperHvpaa

abrazivni pastou na bazw extra jemného oxidu hlinitého; jsou uréeny k lesteni
kompozit a zubni skloviny. Abrazwm pasta se aktivuje nekolika kapkami vody;
vysledkem je skvélé vylestem a prirozeny lesk vyp\ne Systém mandrelu
SeptoPlus Mandrel pracuje na zakladé tiaku, snadno a rychle se nastavi a pri
pouziti je flexibilni.

Pouziti:

Instalujte mandrel ve zpétném uhlu. Pfipojte nasadec pisténého disku na
konec mandrelu. Navihcete disk SeptoWheels PX nékolika kapkami vody, aby
se aktivovala abrazivni pasta. S disky practjte pomoci pomalé rotace a za
mirného tlaku pomocf krouZivych a prerusovanych doteku.

Vystrahy, preventivni opatieni a omezeni:

Pouziti odborniky. Pouze pro jednorézové pouziti. Opakované pouziti muze
zpusobit kr\zovou kontaminaci. SeptoWheels PX by mel byt pouzivan pri
otackdch do 4 000 ot / min. Za pouZti vretena s podobnymi produ
odpovidd v piné mire uzivatel. Aby nedoslo k ndhodnému spolknutf produktu,
je treba pred aplikaci provést kompletni izolaci celého operacniho pole.
P‘mdllikt se nesmi pouzivat, pokud byla prokézana alergie na kteroukoliv ze
slozel

Citeni a sterilizace:
Mandrel je mozno sterilizovat v autoklavu (126°C, 147kPa, 16 min.). Pred
sterilizaci provedte cisténi pomoci vody a enzymatického detergentu.

Slozeni:
Disky: Oxid hlinity a vinéna plst. Systém fixace: Polyvinylchlorid. Mandrel: Kov.

Skladovani:
Skladujte na chladném a suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.

Pripojeni se zpétnym dhlem: .
SeptoPlus_Mandrel se vyrabi v souladu se specifi ymi v

nacta, ynTpa TbHKM, Ha 6a3a Ha anymuHves
oKeua, npenophuanw 3a nonupaHe Ha cmecn un 3b6eH emann.
A6pﬂ3MBHaTa nacrta ce akTuBMpa C HAKOMKO Kanku BOAa, KOeTo
ocurypasa OTIMYHO NONNpaHe n HatypaneH 6nacek. Cuctemara ¢
maHgpen SeptoPlus Mandrel, KoATo paboTu upe3 HaTuCK, e necHa u
6bp3a 3a NpUNoXeHNe n ocurypasa Gbp3uHa Ha pabota.

Ynotpe6a:
MHCTanVIpaVITE MaHapena B 06paTHWA HakoHeuHuk. Cnoxete

HaBna)KHeTe I:lMCKbT SeptoWheels PX ¢ HAKONKo Kanku Boaa, 3a Aa
aKTuBMpaTe abpasneHaTa nacta. Mpuoxete NPOAYKTHT Ha HUCKN
060pOTY, yNPaKHABANKN Manko HAaTUCK W C KPbIOBU ABWKEHNA C
NPeKbCBaHNA.

Mpt MepKU 1 orp:

3a npod)ecwouanua ynotpe6a. Camo 3a E‘Z\HOKpaTHa ynotpe6a.
MosTopHa ynoTpeba MoXe Aa A0BEfe 0 KPbCTOCAHO 3apasABaHe.
He w3nonsgaiiTe npogykTsT ¢ obopotw Hag 4,000 rpm.
MoTpe6uTenAT e OTrOBOpeH 3a ynoTpe6a Ha MaHApWIa C MOAOGHN
npoaykTu. 3a fa w3berHete CyyaliHO rbiTaHe Ha NpogykTa e
HEOOXOAUMO f[a M3Mon3BaTe TexHWKA Ha MbiHA n3onauvs Ha
OMepaLUoHHOTO nofne. AKO 1Ma /J0Ka3aHa aneprus KbM HAKOM oT
KOMIOHEHTWTE, IPOAYKTBT He TPABA Aa Ce N3M0oN3Ba.

Crepunusayus:

MaHapensT moxe fa 6bae cTepunusvpaH B aBToknas (126°C,
147kPa, 16 mwuH.). Mpeau cTepunusauus, nouucteTe C BOAA
eH3MMeH MounCTBal Npenapar.

CobcTas:
[nckose: AnyMUHIEB OKCUA 1 BbHEH duny, Qukcupala cuctema:
MonusuHunxnopua. Mavapun: Metan.

norméch IS0 1797.
Tvary: 0 9,5 mm

Provedeni:
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SeptoWheels PX

Disc din pésla impregnat pentru obtinerea luciului final.

Discurile SeﬁloWhee\s PX sunt comdpuse din pasla mFregnala cu pasta
a

abraziva deshidratata, pe baza de oxid de aluminiu extra-fin, indicata pentru
ustruirea materialelor compozite si a smaltului dentar. Pasta abraziva este

c
[la ce CbxpaHsBa Ha CyxO W NPOBETPUBO MACTO, 3alUTEHO OT
C/TbHYeBa CBETINHA.

CBbp3BaHe C 06PATHUA HAKOHEUHNK:

SeptoPlus Mandrel e npousBegeH B CbOTBETCTBME CbC
cneundurkaymumte B cTaHgapr I1SO 1797.

Dopmu: @ 9,5 Mm

MpepacTassaxe:
0101010006 - SeptoWheels PX - 12 6poiiku + maHgpen

SeptoWheels PX

alt filckorong ényre polirozasho:

A SeptoWheels PX korongok extra finom luminium-oxid

é plstené disky na ie lesku

Disky SeptoWheels PX st vyrobene z plsti, impregnované dehydrovanou
abrazivnou pastou na zéklade extra jemného oxidu hlinitého; st uréené na
lestenie kompozitov a zubnej skloviny. Abrazivna pasta sa aktivuje
niekolkymi kvapkami vody; vysledkom je skvelé vyletenie a prirodny lesk.
SeptoPlus Mandrel pracuje na zéklade tlaku, fahko a rychlo sa nastavi a pri
poutziti je flexibilny.

Pouzitie:

In3talujte vreteno v spétnom uhle. Pripojte podperu pisteného disku na
koniec vretena. Navinite disk Seplo\l\/hee\s PX niekolkymi kvapkami vody,
aby sa aktivovala abrazivna pasta. Produkt aplikujte pomocou pomalej
rotécie a s miernym tlakom pomocou kriiZivych a preruSovanych dotykov.

Vystrahy, preventivne opatrenia a obmedzenia:

Pouzitie odbornikmi. Iba na jednorazové pouzitie. Opakované pouzitie moze
sposobit krizovd kontaminaciu. Tento produkt nepouzivajte pri ota¢kach
vysSich ako 4 000 ot./min. Za pouzitie mandrelu s podobnymi produkimi
zodpoveda v pinej miere pouzivatel. Aby nedoslo k nahodnému prehltnutiu
produktu, je potrebné pred aplikdciou vykonat kompletnd izoléciu celého
operacného pola. Produkt sa nesmie pouzivat, pokial sa preukdzala alergia
na ktortkolvek zo zloziek.

Sterilizécia:
SeptoPlus Mandrel je mozné dezinfikovat v autokléve (126 °C, 147 kPa, 16
min.). Pred sterilizaciou vykonajte cistenie pomocou vody a enzymatlckshu

detergentu. Trvanlivost tffia priamo sivisi so starostlivostou pocas jeho
pouzwvama

Zlozenie:

Disky: Oxid hlinity a vinena plst. Systém fixacie: polyvinylchlorid. Mandrel:
Kov.

Skladovanie:

Uchovavajte na chladnom a suchom mieste, chrérte pred sinkom.
Pripojenie so spatnym uhlom:

SeptoPlus Mandrel sa vyraba v sulade so Specifikéciami, uvedenymi v
normach 180 1797.

Tvary: 0 9,5 mm

Vyhotovenie:
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SeptoWheels PX

Geimpregneerde viltschijven

alapu, dehidralt abraziv pasztéval impregnalt filchél késziiinek. Hasznélatuk
kompozitok és fogzomanc polirozésara javasolt. Az abraziv pasztat néhany

activata cu cateva picaturi de apa, oferind un luciu excelent si stralucire
naturala. Sistemul cu mandrin SeptoPius Mandrel, care ub
presiune, Usor si rapid de montat, ofera agilitate in timpul utilizarii

Utilizar

Moman rnandrmu\ in contraunghi. Conectati suf)ortul discului din pasla in
capatul mandrinului. Umeziti discul SeptoWheels PX cu cateva Ppicaturi de
apa pentru a activa pasta abraziva. Aplicati produsul cu rofatie scazuta,
exercitand presiune scazuta si cu atingeri circulare si intermitente.

Avertismente, precautii si restrictii:

Pentru uz profesmna\ xclusiv de unica folosinta. Reutilizarea poate cauza
contaminarea incrucisata. Nu utilizati acest produs cu rotatii mai mari de
4,000 RPM.Utilizarea mandrinelor cu produse similare este responsab\hlatea
exclusiva a utilizatorului. Pentru a evita Tnghitirea accidentala a acestui
produs, este necesara aplicarea unei tehnici de izolare totala a cdmpului
operator. Daca se cunoaste existenta unei alergii la oricare dintre
componentele sale, produsul nu trebuie utilizat.

Curatare si sterilizare;
Mand{e\ je mozno sterilizovat v autokldvu pri 126°C, 147 kPa po dobu 16
min. Inainte de sterilizare, curatati cu apa si detergem enzimatic.

Compozitie:
D\scum Oxid de aluminiu si pasla din ana. Sistem de fixare: Clorura de
polivinil. Mandrin: Metal.

Depozitare: . .
A se depozita Tntr-un loc uscat si curat, ferit de lumina soarelui.

Conexiune cu contraunghi:
Senglus Mandrel este fabricat in
150 1797.

cu specificatiile
Forme: @ 9,5mm

Prezentare:
0101010006 - SeptoWheels PX - 12 bucéti + 1 mandrin

csepp vizzel aktivalni kell, amely aztan polirozasra Kivéloan alkalmas és
fényt eredméf egyszer(ien és gyorsan

ranyomésos rendszerd SeptoPlus Mandrel megfeleld gyorsasagot biztosit a

korongok hasznélatakor.

Hasznélat:

Helyezze be a mandrellt a kinydkdarabba. Helyezze rd a filckorong merevit6
részét a mandrell végére. Az abraziv paszta aklivalasahoz nedvesitse meg
néhany csepp vizzel a SeptoWheels PX korongot. A terméket ha:
alacsony fordulatszdmon, finom nyomas kifejtésével valamint kd
mozdulatokkal és ismétiédo érintésekiel.

Figy ovinté: és kor' ,
Kizarélag rendelSi a Csak egyszeri a Uj

PX-schijven zijn uit vilt
gedehydrateerde schuurpasta op basis van extra fijne a\um\mumoxwde
geschikt voor het polijsten van
wordt geactiveerd met een paar druppels water voor unstekend polijsten en
natuurlijke glans. SeptoPlus Mandrel-systeem werkt door druk, is eenvoudig
en snel in te stellen, zorgt voor wendbaarheid in het gebruik.

Gebruik:

Plaats de spil op het hoekstuk. Bevestig de steun van de viltschijf op het
uiteinde van de spil. Bevochtig de SeptoWheels PX-schiff met enkele
druppels water om de schuurpasta de activeren. Breng het product aan met
een lage rotatiesnelheid, met lage druk en met cirkelvormige en
intermitterende aanrakingen

Alleen protesswonee\ gebruik. Voor eenmahg gebruik. Hergebruik kan

keresztszennyezGdést okozhat. Az a\kume\emek barmelyikére - allergids
pécienseknél ezen termék nem alkalmazhato. A mandrelinek vagy a
korongnak més hasonld termékekkel valo egyiittes haszndlatakor a

veroorzaken. Bij een bewezen allergie voor een van de
componenten mag het product niet worden gebruikt. Gebruik dit product niet
met rotaties hoger dan 4.000 rpm. Het gebruik van het SeptoPlus Mandrel
of SsptoWheeIs PXin combma{le met vergelijkbare producten is uitsluitend

felelésség telies mértékben a felhasznalog. A termek véletlen
elkertilésehez teljes izolaldst sziksege:
terméket ne hasznalja 4000 /p-té| magasabb fordulatszamon.

Sterilizalast:
Az SeptoPlus Mandrel autoklavban sterilizalhatd 126 °C-on, 147 kPa-on 16
percig. Sterilizdlas elétt tisztitsa meg vizzel és enzimes mosészerrel. A
mandrell tartdssaga kozvetlendl Osszefligg a haszndlat soran tanusitott
gondossaggal.

Termék-Osszetételenkénti:
Korongok: aluminium-oxid és gyapju filc. Rogzité rendszer: polivinil-Klorid.
Mandrel: fém.

Tarolas:
Szaraz, szellés, napfénytél védett helyen térolando.

Kapcsolat a furd:
A SeptoPlus Mandrel gyartdsa megfelel az ISO 1797 szabvany el6irésainak.

Formajukban: @ 9,5 mm

Termékbemutatok:
0101010006 - SeptoWheels PX — 12 db + 1 mandrell

n de gebruiker. Om te voorkomen dat dit product
per ongeluk wordt |ngeshkt moet een totale isolatietechniek van het
operatieveld worden toegepast.

Sterilisatie:

SeptoPlus Mandrel kan worden geautoclaveerd (126°C, 147 kPa, 16 min).
Voorafgaand aan sterilisatie, doorgaan met reinigen met water en
enzymatisch reinigingsmiddel. De duurzaamheid van de mandrel is direct
gerelateerd aan de zorg tijdens het gebruik ervan.

Samenstelling:
Schijven: en wolvilt. igil : P
Spil: metaal.

Bewaren:
Bewaren op een koele en droge plaats, beschermd tegen zonlicht.

Verhlndlng met hoekstuk:

De SeptoPlus Mandrel is gefabriceerd in overeenstemming met de
specificaties van IS0 1797.
Vormen: @ 9,5 mm

Presenta
0101010006 SeptoWheels PX - 12 eenheden + 1 spil



SeptoWheels PX
Discos de feltro impregnado para polimento

0s discos de feltro SeptoWheels PX sdo impregnados com pasta abrasiva
desidratada, ultrafina, a base de oxido de aluminio e sao indicados para
polimento de compésitos e esmalte dental. A pasta abrasiva ¢ ativada com
algumas gotas de agua, proporcionando um polimento rapido e limpo. O
sistema de mandril SeptoPlus Mandrel funciona por pressdo,
proporcionando facilidade e agilidade no uso.

Uso:
Encaixe a haste do mandril no contra angulo. Realize um teste para verificar
a rotacdo efetiva do produto. Umidifique o disco com algumas gotas de
4gua para ativar a pasta abrasiva. Aplicar o produto em baixa rotacao,
exercendo pouca pressao, com toques intermitentes.
Adverténcias, precaugdes e restricdes:
Uso p Uso Unico. Sua pode causar a
cruzada. SeptoWheels PX deve ser usado em rotagdes até 4.000 rpm. O
uso do mandril ou discos em conjunto com produtos similares € de inteira
do usuério. R -se que a utilizacdo dos discos
seja sempre acompanhada de isolamento absoluto do campo operatcrio,
uma vez que objetos soltos podem ser deglutidos ou aspirados
uando existir alergia a qualquer um dos
seus componentes, 0 produto ndo deve ser utilizado.

Esterilizagéo:

0 Mandril SeptoPlus pode ser autoclavado (126 ° C, 147 kPa, 16 min).
Antes da_esterilizacao, continue a limpeza com agua e detergente
enzimatico. A durabilidade do mandril esté diretamente relacionada aos
cuidados durante seu uso.

Composicao:
Discos: Oxido de aluminio e feltro de I sintético. Sistema de fixagao: cloreto
de polivinila. Mandril: metal.

Armazenamento:

Armazenar o produto em local seco, fresco e ao abrigo da luz solar.

0 SeptoPlus Mandrel é fabricado de acordo com as especificacdes da ISO
1797.

Tamanho: 0 9,5mm

sel
0 0101000% SemoWhee\s PX - 12 unidades + 1 mandril

SeptoWheels PX
BOVNI04HbIN ANCK C MPOMUTKON ANA GUHANBHO NOIMPOBKU

Buckn SeptoWheels PX chenaHbl v3 BOiiNOKa, NPOMMTaHHOrO
nermqpamposaunom abpa3sVBHON NacToii Ha OCHOBE OKCMAA

pecTaspaumM u SManu 3y6a. Aéqpaansuaﬂ nacta akTMBMpyetcs
HeCKO/bK/MIA Kan/iAiMu BOfibl 1 06€CIeunBaeT OT/INYHYIO MONMPOBKY
14 ecTecTBeHHbI Gneck. Cictema aepxateneit Septo Plus Mandrel
A_ MPOCTbIM Ha [vcKopiepxaTenb 1
Gbecneumsaet MGKoCTS pY BBICOKO CKOPOCTM PaboTl.

YKasaHue Ha NCronb3oBaHue:

YcTaHoBuTe AUC MOA KOHTPYT ornopy avcka
B OKOHeUHUK Auckopepxatens. Cmounte auck SeptoWheels PX
HECKO/IbK/MIA KarnAMIA BOfibl, 4TOObI aKTMBIMPOBATb abpasvBHyio
nacty. MpUMeHATe UHCTPYMEHT Ha HW3KOW CKOPOCTHW, npunaras
cnaGoe nenavre Kp npepbIBICTbIE

I'Ipenynpemnenm Mepbl MPeOCTOPOXKHOCTY 1 OTPaHNYeHNA:
NPOGeCCroHanbHOro NpUMEReN /. TonbKo
T moxeT
NpUBECT K NEpPEKPeCTHOMY mn¢wumposanmn3an eleHo
UCTIONb30BaTb MPOAYKT B Clyyae aiepru Ha JIoooi 13
KOMMOHEHTOB. He mcnonba vne 3TOT NPOAYKT Ha CKOpoCTM Gonee
4 eptoPlus Mandrel unn
SeptoWheeIs PX E coueTaHlAm C aHanorvyHbLIMM NpoAyKTaMn
ABNACTCA  MCKIIOUNTENHON  OTBETCTBEHHOCTBIO  MOJIb30BaTENA.
UTobbl  M30exaTb  CAyYalHOrO — MpOrNaThiBaHUA  M3AeNVs,

nonHylo nonoctu pra.

Crepunu3sauus:

SeptoPlus Mandrel MoxeT 6biTb aBToknasuposaH (126 °C, 147 kla,
16 muH). [epea cTepunusauvein  BbINOSHUTE  OYUCTKY C
VCMONb30BaHNeM BOfbl U (BEPMEHTHOTO MOILEro  CpeacTsa.
JloNroBeyHOCTb MPOAYKTa HanpsAMylo CBA3aHa C yXOAOM npy ee
VICMONb30BaHNM.

Cocras:
[Anckn: OKeua anioMUHUA 1 WePCTAHON BOMNOoK. Cuctema dukcaumu:
TMonueuHunxnopua. pepxatens: Metann.
XpaHeHus:
panmb B MPOX/NaAHOM 1 CyXOM MECTe, 3alULLEHHOM OT COMTHEUHbIX
yuel

CoefiHeHMe C 3yGHbIM HAKOHEUHVIKOM:
Seg(oPIus Mandrel n3srotosneH B cooTseTCTBUM CO CTaHAAapTOM ISO

Tunos 1 pasmepos: @ 9,5 Mm

Bagnanm:
0101010006 - SeptoWheels PX - 12 wryk + 1 aepxarens

SeptoWheels PX
Impregnirani disk od filca za zavrini sjaj

SeptoWheels PX diskovi izradeni su od filca impregniranog dehidriranom
abrazivnom pastom, na bazi iznimno finog aluminijskog oksida, a predvideni
su za poliranje kompozitnih materijala i zubne caklme Abrazivna pasta
aktivira se s pomocu nekoliko kapU\ca vode te osigurava izvrsno poliranje i
daje prirodan sjaj. SeptoPlus mandrel koji radi pod pritiskom jednostavno se
i brzo postavlja le osigurava agilnost pri upotrebi.

Kako koristiti:

Umetnite mandrel u kolje¢nik. Poveite bazu diska od filca na kraju osovine.
Namocite Septo\l\/hee\s PX disk s nekoliko kapljica vode kako biste aktivirali
abrazivnu pastu. Proizvod koristite pri niskoj brzini vrtnje, primjenjujuci slabiji
pritisak, kruznim pokretima, u nekoliko navrata.

Upozorenja, upozorenje i ogranicenja:

Samo za profesionalnu upotrebu. Samo za jednokratnu upotrebu. U slucaju
ponovne Upotrebe moze doci do unakrsne kumamlnacue Proizvod nemojte
upotrebljavati pri brzinama vrtnje preko 4000 o/min. Kako biste izbjegli
nehoti¢no gmame proizvoda, nuzno je u potpunosti izolirati operativno puUa
Koristenje SeptoPlus mandrela i SeptoWheels PX-a u kombinaciji sa sli¢nim
pmlzvodlma isklju¢iva je odgovornost korisnika. U slu¢aju dokazane alergije
na neku od komponeml nemojte upotrebljavati prmzvod

Sterilizacija:

SeptoPlus mandrel moZete sterilizirati parom pri 126 °C, 147 kPa, 16 min.
Prije sterilizacije predmet ocistite s pomocu vode i enzimskog deterdZenta.
Trajnost mandrela izravno je povezana s njegom tiiekom njegove uporabe.
Sastav:

Diskovi: Aluminijski oksid i vuneni filc. Sustav za fiksiranje: Polivinil klorid.
Osovina: Metal.

Skladistenje:
Skladistite na suhom i hladnom mjestu, podalje od sunceve svjetiosti.

Povezivanje s kontra kutom:

SeptoPlus Mandrel osovina proizvodi se u skladu sa specifikacijama uredbe
10 1797.

Oblici i veli¢ine: @ 9,5 mm

Varijacije proizvoda:
0101010006 - SeptoWheels PX - 12 komada + 1 mandrel

SeptoWheels PX
Impregnirani kolut iz filca za konéni sijaj

Koluti SeptoWheels PX so sestavljeni iz filca, impregniranega z

SeptoWheels PX
Impregnéts filca disks pedéjai pulesanai

SeptoWheels PX filca diski ir impregnéti ar dehidrétu abrazivu pastu, kas
izgatavota uz augstaka labuma aluminija oksida bazes, un ir paredzéti
kompozitmaterialu un zoba emaljas pulesana\ Abrazivo pastu aktive ar
daziem adens_pilieniem, un ta nodroina lielisku puléjumu un dabisku
spidumu. Viegli un atri uzstadama SeptoPlus Mandrel turétaja sistéma, kas
darbojas ar spiedienu, padara darbu ipasi parocigu.

Lietoana:

Uzstadiet turétaju uz lenka uzgala. Uzstadiet filca disku turétaja gala. Ar
daziem adens p\Ilemem “samitriniet SeptoWheels PX disku, lai aktivétu
abrazivo pastu. Pulgjiet ar mazu atrumu un nelielu speku izdarot
intermitéjosus pleskanenus un aplveida kustibas.

un :
Profesionalai lietoSanai. Tikai vienreizéjai ligtoSanai. Atkartota lieto3ana var
izraisit savstarp&jo piesarnojumu. \zmammot 80 produktu, neparsniedziet
0 apgr/min.” Lietotajs atbild par turétaja izmantoSanu ar lidzigiem
produktiem. Lai izstradajums nejausi netiktu norits, operacijas lauks ir
pilniba jaizolé. Ja ir zinams par alergiu pret kadu no sastavdalam,
Izstradajumu nedrikst lietot.

Sterlllzaclla
Metala turétajs ir autoklavéjams (126 °C, 147 kPa, 16 min). Pirms
sterilizacijas mazgajiet ar Gdeni un fermentativu mezgasanas lidzeki.

Sastavs:
Diski: aluminija oksids un vilnas filcs. Fiksacijas sistéma: polivinilhlorids.
Turétajs: metals.

Uzglabasana:
Glabat vésa un sausa vieta; sargat no saules gaismas.

Savienojums pretlenki:

Metala turétajs SeptoPlus Mandrel ir izgatavots atbilstigi IS0 1797
prasibam.

Formas: 0 9,5mm

Izskats:
0101010006 - SeptoWheels PX - 12 gab. + 1 turétajs

SeptoWheels PX
Immutatud viltkettad Idikeviimistiuseks

p PX kettad llipeene pohise
i i wldlst mis_on naidustatud

abrazivno pasto na osnovi zelo finega oksida, in so
poliranju kompozitnih materialov in zobne skienine. Abrazivio pasto aktivira
nekaj kapljic vode, nato pa pasta poskrbi za iziemno poliranje in naraven lesk.
Vretenskl sistem SeptoPlus Mandrel, ki deluje na prmsk je mogoce
enostavno in hitro nastaviti ter zagotavlja pr\\agod\uvost pri upnrab\

Kako uporabiti:

Vstavite vreteno v ro¢aj.Vtaknite nosilec koluta iz filca v konico vretena.
Navlazite kolut SeptoWheels PX z nekaj kapljicami vode, da akfivirate
abrazivno pasto. |zdelek uporabliajte pri mamm vrtilni hmosu z majhnim
pritiskom in s kroznimi gibi ter vmesnimi dotiki.

Opozorila, varnostni ukrepi in omejitve:
Samo za strokovno uporabo. Koluti so namenjeni za enkratnu uporabo.

mone_veetl aga mis tagan suurepdrase po\eenmlse Ja_ loomuliku Iaike.
SeptoPlus Mandrel siisteem, mis to6tab survega ja mida saab kergelt ja
Kilresti valmis seada, muudab kasutamise lintsaks.

Kuidas kasutada:

Paigaldage spindel nurkotsikusse. Uhendage ketta tugi spindii otsa.
Abrasiivpasta aktiveerimiseks niisutage SeptoWheels PX ketast mane tilga
veega. Kasutage toodet vaikesel podrlemiskiirusel, kerge survega ja ringjate
katkendlike liigutustega.

Amuh erialaseks kasutussks Ksnad on amuh (ihekordseks kasutuseks.

Ponovna uporaba lahko povzroci navzk

tega izdelka pri vrtilni hitrosti, ve¢ji od 4.000 min-1. Uporabmk v celoti
odgovarja za uporabo vretena ali koluta v kombinaciji s podobnimi izdelki. Da
pacient ne bi pogolinil izdelka, morate obvezno uporabiti tehniko popolne
izolacije delovnega polja. Izdelka ni dovoljeno uporabljati pri pacientih z
alergijskimi reakcijami na katero koli od njegovih sestavin.

Sterilizacija:
Kovinsko vreteno je primeren za sterilizacijo v avtoklavu pri 126 °C, 147 kPa,
16 min. Pred sterilizacijo ga ocistite z vodo in detergentom, ki vsebuje

encime. Trajnost trnka je neposredno povezana z nego med njegovo uporabo.

Sestava:
Koluti: aluminijev oksid in volneni filc. Pritrdilni sistem: polivinil lorid.
Vreteno: kovina.

Skladiscenje: .
Hraniti na suhem in hladnem mestu, zasciteno pred sonéno svetiobo.
Povezava s nasprotnim kotom:

SeptoPlus  Mandrel on toodetud vastavuses standardi 1SO 1797
eeskirjadega.

Oblike in velikosti: @ 9,5mm

Razlicice izdelkov:
0101010006 - SeptoWheels PX - 12 kosov + 1 vreteno

Pddrleva instrumendi
pikaajaline kukkupuude hamhakoega voib pohjustada kuumenemist, mis
ohustab hambapulbi eluvdimelisust. Spindli véi ketta sarnaste toodetega
kombinatsioonis kasutamise eest vastutab téielikult kasutaja. Toote juhusliku

allaneelamise valtimiseks tuleb kasutada tBovélja Ia\e\lku isoleerimise
tehnikat. Kui on toendatud allergia mone koost\sosa vasu, ei tohi toodet

Steriliseerimine:

Instrumenti voib_autoklaavis steriliseerida temperatuuril 126°C,  rdhul
147kPa, 16 min. Enne steriliseerimist toode puhastada vee ja enstimaatilise

puhastusvahendlga Tiiiibi vastupidavus on otseselt seotud hooldusega selle

kasutamise ajal.

Koostis:
Kettad: alumiini iid ja villavilt. Ki
Spindel: metall.

Ladustami
Hoida kulvas Ja jahedas kohas, kaitstult pdikesevalguse eest.

poliivindidilkloriid.

SeptoPlus Mandrel spindel on toodetud vastavuses standardi ISO 1797
eeskirjadega.

Kujundid ja suurused: @ 9,5mm

Tootevariandid:
0101010006 - SeptoWheels PX - 12 Gihikut + 1 spindel
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SeptoWheels PX
Impregnuoti fetro diskeliai uzbaigiamajam $lifavimui atlikti

SeptoWheels PX diskeliai yra pagaminti i$ dehidratuota abrazyvine pasta
impregnuoto fetro, yra ypac smulkaus aliuminio pagrindo ir skirti kompozity
ir danty emaliui pohruml Abrazyviné pasta yra aktyvuojama keliais lasais
vandens, puikiai poliruoja ir suteikia nataralaus blizgesio. SeptoPlus Mandrel
paprastai ir greitai jtaisoma sistema, veikianti priklausomai nuo spaudimo
stiprumo, yra ypaé lengvai naudojama

Naudojimas:

’stalyklte |a\klk|[ priespriesinj kampa. Prijunkite fetro diskelio atrama prie

laikiklio galo. Su rekinti SeptoWheels PX dlske\g keliais lasais vandens, kad

baty aklyvuma abrazyviné pasta. Produkta naudoti létai sukant, nestipriai
isiais, trakéiojanciais prisili

spéjimai, atsargumo priemonés ir apribojimai:

rofesionaliam naudojimui. Tik vienkartiniam naudojimui. Pakartotinis
naudojimas gali salygoti kryzminj uzkrétima. Nenaudoti Sio produkto
didesnemis nei 4 000 sak./min. apsukomis. Laikiklio naudojimas su
panasiais gaminiais yra i$skirtinai naudotojo atsakomybé. Siekiant iSvengti
netycinio Siogaminio nurijimo, batina tawkytl pilno operacinés zonos
izoliavimo technika. Jrodytos alergijos vienai iS sudedamujy daliy atveju,
gaminys negali bati naudojamas.

Sterilizavimas:
Laikiklis yra autoklavuojamas (126 °C, 147 kPa, 16 min.). Pries sterilizuojant

SeptoWheels PX
Impregnirani filcani disk za zavréni sjaj

SeptoWheels PX diskovi se sastoje od filca impregniranog dehidriranom
abrazivnom pastom, na bazi ekstra fmog aluminijum oksida, sa namenom za
poliranje kompozita | zubne gledi. Abrazivna pasta se ‘akilvira pomocu
nekoliko kapi vode, pruzajucl izuzetno poliranje i prirodan sjaj. SemoP\us
Mandrel sistem radi pomocu pritiska, lako i brzo se podesava, omogucava
brzinu prilikom upotrebe.

Kako ce kopuctu:

Instalirajte steznu glavu na kolenjak. PoveZite drza¢ filcanog diska na kraj
stezne g\ave Navlazite Septowheels PX disk pomocu nekoliko kapi vode da
biste aktivirali abrazivnu pastu. Primenite proizvod pri maloj rotaciji vreci
mali pritisak, i pomocu kruznih i povremenih dodira.

Yno3operba, yno3operbe 1 orpaHuerba:

Samo za profesionalnu upotrebu. Samo za jednokratnu upotrebu. Ponovna
upotreba moze da izazove unakrsnu kontaminaciju. Proizvod se ne sme
koristiti ako postoji dokazana alergia na bilo koju od njegovih komponenata.
Ne koristite ovaj proizvod pri rotacijama ve¢im od 4.000 o/min. Upotreba
SeptoPlus Mandrel ili SeptoWheels PX zajedno sa slicnim proizvodima je
iskljuciva odgovornost korisnika. Da bi se izbeglo slu¢ajno gutanje ovog
prqwzvoda neophodno je primeniti tehniku potpune |zolacue operativnog

iplauti vandeniu ir enziminiu valikliu.

Sudetis:
Diskeliai: Aliuminio oksidas ir vilnos fetras. Jtvirtinimo sistema: Polivinilo
chloridas. Laikiklis: Metalas.

Laikymas:
Laikyti sausoje ir vesioje vietoje, saugoti nuo saulés spinduliy.

Sujungimas su priespriesiniu kampu:
SeptoPlus Mandrel laikiklis yra pagammtas pagal IS0 1797 standarto
reikalavimus.

Formos: 0 9,5mm

Pateikimas:
010101 DDDG SeptoWheels PX - 12 vnt. + laikiklis

@

SeptoWheels PX
Epmotiopiévog 8iokog To6xag yia TENKR Agiavan

O16iokot SeptoWheels PX amoteodvTal amé Toaxa eUmoTIouévn
He apudatwpévn AelavTikn alolen, Pe BAon eCAIPETIKA AemTo
o&eidlo Tou apyihiou, evseikvutat la Aeiavon Twv ouVOETWY
PNTVWV KAl Tou 0BovTikoD Opdhtou. H Aetavtikn - aholgry
svs{) oTOIETal HE AIYEC OTQYOVEG VEPO, TIAPEXOVTAC APIOTH
OTil gman Kal @UOIKI Aduyn. To obotnua G&ova SeptoPlus mou
AEITOUPYEI HE TNV TTiEoN, EUKOAO Kal YPryopo, apexel eveNigia
ot xpnon.

Tonoezrnurs TOV dgova o€ KOVTPa ywvia. ZUVSECTE To OTRARIYHA
ToU SioKou TU())?(G( oto GK 0 TOU GEOVU YVpﬂVETE Tov ioko
SeptoWheels PX e Aiyec cTuvovec VEPS yia va EVEpVOTTDlI’]UETE
™ Aslavtiky mdota.  EQappocTe TO  TIQoiov _Ge  xapn,
TEPIOTPOPH, AOKWVTAC ATMA THEDN Kl HE KUK)\IKEC, éla)\zmouoec
KIVT]UEI

[NPOEISOTIOINTEIC, TPOPUAGEEIG Kal nzploplauol

EnayyeApatikn xpnon. Miag % povo. H
£11QVAYPNOILOTIOINGN UMOPE( val rrpoKa)\soslm laomupouuzvn
HONuvon.  Mn  XpnolUOTIOIE(TE  TO rrpolov pe  TaxotnTad
TIEQIOTPOPNG Avw Twv 4,000 rpm. Tou dgova #1
Tapépola mPoiovTa Eivat anok)\zlonkn zu uvn Tou xprRoT. fa
va anogeuxBei N Tuxaia KATAMOON TOU TPOIOVTOC,  Eivat
amapaitTn n ztpappoxn Hlag TEXVIKAG OMKIAG AMOpOVWaNG Tou
enepPatikoy mediov. Av umdpyel anodedeypévn alepyia oe
KATIOlo anmé _Ta OUCTATIKA TOU, TO TPOiov Sev TPEMel va
Xpnotpomoinei.

Anomslpman

0 dafovac emdéxetal amogteipwon of autokAeloto (126° C,
147kPa, 16 )\EHT(%S Mpw and tny anooteipwon, MPOXWENOTE HE
TOV  KaBapIoPO  XPNOILOTIOWWVTAG  VEPS  Kal EVCUMATIKO
QAMOPPUIAVTIKO.

S0vBeo!
Aiokot: 'bislélo Tou apylhioy kal Tgoxa and PaMi. Tuotnya
oTepEwonc: XAwploUxo MoAuBvoMo. aovac: Métao.

DOUuAagn;
Na wu)\ucusml oe Enpd  kal Spooepd  pépo¢ Kai va
"pOOT(lTEUETUl andé To Ppwc.
}Zuvéson HE KOVTPO yw!

g vag SeptoPlus Mandrel KaTaokevdletal ouppwva He Tig
TIPO luvpaq)zcmu 1SO 1797.

Zyxfuarta: @ 9,5mm

I'Iagouoiuon:
0101010006 - SeptoWheels PX - 12 povadeg + 1 a§ovagd

G wja:

SeptoPlus Mandrel se moze sterilisati u autoklavu (126°C, 147 kPa, 16
min). Pre sterilizacije ocistite vodom i enzimskim deterdzentom. Trajnost
mandrele je direktno povezana sa na¢inom njene upotrebe.

Cacras:
Diskovi: Aluminijum oksid i vuneni filc. Sistem za uévré¢ivanje: Polivinil
hlorid. Stezna glava: Metal.

Cknaguwre: . '
Cuvati na suvom i hladnom mestu, zati¢eno od sunceve svetlosti

Be3a ca koHTpa-yrnom:
SeptoP\us Mandrel je prolzvsdana u skladu sa specifikacijama iz pravila ISO
797.

06n1um v Bennunte: 0 9,5 mm

BapwjaHTe nponssopa:
0101010006 - SeptoWhee\s PX—12 jedinica + 1 stezna glava

CE o1 [ 7 =

«l Manufacturer:

TDV Dental Ltda.
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